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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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konaklayacak Her-seye-Kadir'in goblgesinde Ylceler-Yucesi'nin  gizli-yerinde oturan
H7706 H6738 H3427

Y&#252;celer Y&#252;cesinin bar&#305;na&#287;&#305;nda oturan, Her &#350;eye G&#252;c&#252; Yetenin
g&#246;Igesinde bar&#305;n&#305;r.
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O'na guveniyorum Tanrim ve-kalem siginagim RAB'be diyecegim
H0982 H0430 H4268 H3068 H0559

&#8249;&+#8249;0 benim s&#305;&#287;&#305;na&#287;&#305;m, kalemdir&#8250;&#8250; derim RAB
i8&#231;in, &#8249;&#8249;Tanr&#305;md&#305;r, Ona g&#252;venirim.&#8250;&#8250;
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yikict  vebadan ava  tuzagindan kurtaracak-seni O cunku
H1942  H1698 H3353 H5337 H1931

&#199;&#252;nk&#252; O seni avc&#305; tuza&#287;&#305;ndan, &#214;1&#252;mc&#252;| hastal&#305;ktan
kurtar&#305;r.

SoRy Tme) mE e 1R BB I =N = =T
sadikati ve-zirh kalkan siginacaksin  kanatlarinin  ve-altinda seni ortecek tuyleriyle
HO571 H5507 H2620 H3671 H8478 H0084

Seni kanatlar&#305;n&#305;n alt&#305;na al&#305;r, Onlar&#305;n alt&#305;na
S&#305;&#287;&#305;n&#305;rs&#305;n. Onun sadakati senin kalkan&#305;n, siperin olur.
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gindiz wucan oktan gece dehsetten korkacaksin degil
H3119 H2671  H3915  H6343 H3372 H3808

Ne gecenin deh&#351;etinden korkars&#305;n, Ne g&#252;nd&#252;z u&#231;an oktan, Ne karanl&#305;kta
dola&#351;an hastal&#305;ktan, Ne de &#246,;8#287;leyin yok eden k&#305;rg&#305;ndan.
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6glen harap-eden salgandan yiriyen karanhkta vebadan
H7736 H6986 H1980 H0652 H1698
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yaklasacak deg@il sana sagindan ve-on-bin bin yanindan dusecek
H5066 H3808 HO0413  H3225 H7233 HO505  H6654 H5307

Yan&#305;nda bin ki&#351;i, Sa&#287;&#305;nda on bin ki&#351;i k&#305;r&#305;|sa bile, Sana dokunmaz.
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goreceksin  kotulerin  ve-karsihgini  bakacaksin  gozlerinle sadece
H7200 H7563 H8011 H5027 H7535

Sen yaln&#305;z kendi g&#246;zlerinle seyredecek, K&#246;t&#252;lerin cezas&#305;n&#305; g&#246;receksin.
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konutun yaptin Yiceler-Yucesi'ni siginagim RAB  sen cunku
H4583 H4268 H3068


https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/84.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/2620.htm
https://biblehub.com/hebrew/5507.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6343.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/6986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7736.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8011.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4268.htm
https://biblehub.com/hebrew/4583.htm

Sen RABbDi kendine s&#305;&#287;&#305;nak, Y&#252;celer Y&#252;cesini konut edindi&#287;in i&#231;in,

i =) N owi Ty 7k ompn NH 10
cadirina  yaklasacak degil ve-bela koétuluk sana gelecek degil
HO168 H7126 H3808  H5061 HO0413  HO0579 H3808

Ba&#351;&#305;na k&#246;t&#252;1&#252;k gelmeyecek, &#199;ad&#305;r&#305;na felaket
yakla&#351;mayacak.
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yollarinda  tim korumak-icin-seni sana buyuracak meleklerine ¢unku
H1870 H3605  H8104 H6680 H4397

&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305; meleklerine buyruk verecek, Gidece&#287;in her yerde seni korusunlar diye.
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ayagin tasa  carpar yoksa tasiyacaklar-seni ellerin Uzerinde
H7272 HO068  H5062  H6435  H5375 H3709

Elleri &#252;zerinde ta&#351;&#305;yacaklar seni, Aya&#287;&#305;n bir ta&#351;a &#231;arpmas&#305;n diye.
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ve-ejderhayl geng-aslani cigneyeceksin yurlyeceksin ve-kobra aslan Uzerinde
H7429 H1869 H6620 H7826

Aslan&#305;n, kobran&#305;n &#252;zerine bas&#305;p ge&#231;eceksin, Gen&#231; aslan&#305;,
y&#305;1an&#305; &#231;i&#287;neyeceksin.
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adimi  bildi  c¢unki ylceltece§im ve-kurtaracagim baglandi bana cunki
H8034  H3045 H7682 H6403

&#8249;&#8249;Beni sevdi&#287;i i&+#231;in Onu kurtaraca&#287;&#305;m&#8250;&#8250; diyor RAB,
&#8249;&#8249;Beni iyi tan&#305;d&#305;&#287;&#305; i&#231;in Ona kale olaca&#287;&#305;m.
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ve-onurlandiracagim kurtaracagim sikintida ben  onunla ve-yanitlayacagim seslenecek-bana
H3513 H0595 H7121

Bana seslenince onu yan&#305;tlayaca&#287;&#305;m, S&#305;k&#305;nt&#305;da onun yan&#305;nda
olaca&#287;&#305;m, Kurtar&#305;p y&#252;celtece&#287;im onu.
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kurtulusumu ve-gbsterecegim doyuracagim gunler uzun
H3444 H7200 H7646 H3117 HO753

Onu uzun &#246;m&#252;rle doyuracak, Ona kurtar&#305;&#351;&#305;m&#305;
g&#246;sterece&#287;im.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/579.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/6620.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/7682.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm

